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ТЕХНОЛОГИИ 
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Михаил Стрельцов
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Июль в Герценовском университете выдался жарким во всех смыслах. Университет 
стал центром притяжения представителей разных стран, даже таких далёких как 
Джибути и Куба. Главным летним событием международного масштаба явился визит 
представительной делегации Вьетнама во главе с первой леди г-жой Нго Фыонг Ли. 
С участием статс-секретаря — заместителя Министра просвещения РФ Андрея Корнеева 
и ректора вуза Сергея Тарасова в Герценовском университете открылся Российско-
Вьетнамский культурный центр. В июле университет чествовал своих выпускников. 
Для окончивших с отличием состоялись торжественные церемонии вручения дипломов, 
ребят поздравили представители власти Санкт-Петербурга и Ленинградской области.  
А ещё были успехи и победы — в рейтингах, спорте и науке. Обо всём этом читайте 
на страницах июльского выпуска «ПВ».

Я уверен, что открываю-
щийся центр станет цен-
тром культуры, дружбы 
и образования. Здесь будут 
проходить выставки худож-
ников, семинары, обмен мне-
ниями, дискуссии. Уверен, 
что центр станет площад-
кой дальнейшего развития 
наших отношений.

СЕРГЕЙ ТАРАСОВ, 
ректор РГПУ им. А. И. Герцена

Это будет пространство 
взаимодействия двух бога-
тых культур, в котором сту-
денты, преподаватели и все, 
кто интересуется Вьетна-
мом, смогут глубже познако-
миться с нашей страной, ее 
народом, языком культуры 
и искусством. 

НГО ФЫОНГ ЛИ,  
супруга Генерального 

секретаря ЦК Компартии 
Вьетнама  
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Российско-Вьетнамский 
культурный центр ста-
нет мостом дружбы между 
нашими народами, симво-
лом крепких и многогранных 
отношений между Россией 
и Вьетнамом. Культурный 
обмен всегда был важной 
частью этих отношений, 
ведь именно через культу-
ру, искусство, язык и тради-
ции народы лучше понима-
ют друг друга. 

АНДРЕЙ КОРНЕЕВ, 
статс-секретарь — 

заместитель Министра 
просвещения РФ

ДВИЖЕНИЕДВИЖЕНИЕ
        НАВСТРЕЧУ        НАВСТРЕЧУ
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МЕСТО ДИАЛОГА РОССИИ 
И ВЬЕТНАМА

В составе иностранной деле-
гации в торжественной цере-
монии открытия центра уча-
ствовали супруга Генерального 
секретаря Центрального коми-
тета Коммунистической партии 
Вьетнама Нго Фыонг Ли, Чрез-
вычайный и Полномочный Посол 
Вьетнама в РФ Данг Минь Хой, 
представители министерств. 
Российскую сторону представ-
ляли статс-секретарь — замести-
тель Министра просвещения РФ 
Андрей Корнеев, ректор РГПУ  
им. А. И. Герцена Сергей Тарасов 
и председатель Комитета по внеш-
ним связям Санкт-Петербурга 
Евгений Григорьев.

По словам Сергея Тарасова,  
Герценовский университет 
и Вьетнам связывают мно-
гие десятилетия дружбы. Вуз 
активно развивает сотрудни-
чество с вьетнамской сторо-
ной через образовательные 
программы, научно-просвети-
тельские мероприятия и парт- 
нёрские отношения с ведущими 
вьетнамскими вузами. Новые 
договорённости были достигну-
ты в начале года во время рабо-
чего визита во Вьетнам в соста-
ве делегации Министерства  

В РГПУ им. А. И. Герцена открылся Российско-Вьетнамский культурный центр. 
Его создание приурочено к 75-летию установления дипломатических отно-
шений между Россией и Вьетнамом. Деятельность центра будет направлена  
на развитие совместных образовательных проектов, проведение научных  
исследований и конференций, организацию мероприятий, связанных с попу-
ляризацией культуры, истории и традиций двух стран. Культурный центр ста-
нет значимой платформой для углубления гуманитарного и академического  
сотрудничества между странами.

РОССИЯ — ВЬЕТНАМ: РОССИЯ — ВЬЕТНАМ: 
НОВЫЙ ЦЕНТР НОВЫЙ ЦЕНТР 
ПРИТЯЖЕНИЯПРИТЯЖЕНИЯ

Официальный телеграм-канал ректора РГПУ им. А. И. Герцена Сергея Тарасова— 
для тех, кто хочет быть в центре событий яркой и насыщенной университетской жизни!

Актуальные новости из сферы образования, оперативная достоверная информация, 
внутренняя статистика, анонсы герценовских событий с экспертными комментариями 

первого лица университета.

ВСЕГДА НА СВЯЗИ
https://t.me/s_v_tarasov

  АЛЕКСАНДРА ПОПОВА, ВЕРОНИКА МАХТИНА, 
 корреспонденты «ПВ»

Госпожа Нго Фыонг Ли отме-
тила важность многолетних свя-
зей в сфере культуры и обра-
зования двух стран и указала  
на особую роль в этой области  
Герценовского университета. Меж-
ду сторонами состоялся обмен 
памятными подарками. Вьет-
намская делегация преподнесла 
сувениры и экспонаты для выстав-
ки в новом центре. Со стороны вуза 
Сергей Тарасов вручил уникаль-
ную коллекцию книг об универси-
тете на вьетнамском языке и кар-
тину «На Мойке», выполненную 
доцентом кафедры декоративно-
го искусства и дизайна Анатолием  
Березовским.

НА ЯЗЫКЕ ИСКУССТВА

Росс и йс ко -Вье т на мс к и й 
культурный центр разместил-
ся в Открытом кампусе Герце-
новского университета. Первой 
совместной экспозицией стала 
выставка «Диалог культур на язы-
ке искусства». Экспозиция объ- 
единила разные стили и техни-
ки: масляную живопись, акварель 
и работы по шёлку.

Мемориальная часть выставки 
стала данью памяти тем мастерам, 
чьё искусство навсегда осталось  

мостом между культурами 
двух стран. Среди них — народ-
ный артист Вьетнама, художник, 
преподаватель Ханойского уни-
верситета театра и кинематогра-
фии Нго Мань Лан. С российской 
стороны таким связующим зве-
ном стал художник Туман Жума-
баев, создавший серию разнопла-
новых работ: от монументального 
образа Хо Ши Мина до лирических 
сцен повседневной жизни. Выстав-
ка отражает также современный 
художественный диалог. В экс-
позицию вошли северные пейза-
жи заслуженного художника РФ, 
почётного профессора РГПУ им. 
А. И. Герцена Владимира Кузми-
чева, виды реки Сухоны заслужен-
ного художника РФ, профессора 
кафедры живописи Дмитрия Леви-
тина. Искусство Вьетнама пред-
ставили сцены сельской жизни 
Ву Тхай Биня и современные ком-
позиции с использованием тра-
диционных техник Доан Ван Тоя.

ПОД ЗВУКИ ДАН БАУ

В программу открытия центра 
вошёл концерт с участием россий-
ских и вьетнамских исполнителей. 
Известные произведения русских 
композиторов сыграл молодёжный 

русский народный оркестр 
«Серебряные струны» РГПУ им. 
А. И. Герцена под руководством 
профессора Александра Афана-
сьева. Национальный художе-
ственный коллектив Вьетнама 
под руководством заслуженного 
артиста Нгуен Тат Нгиа предста-
вил оркестровую аранжировку 
«Вьетнам — моя родина» компо-
зитора До Ньуана.

Студенты кафедры хореогра-
фического искусства Герценов-
ского университета под началом 
профессора Людмилы Касимано-
вой подготовили русский танец, 
студенты Российского универ-
ситета дружбы народов пред-
ставили танец «Здравствуй, 
Вьетнам». Песня «Ханой в моем 
сердце» в специальной аранжи-
ровке для голоса в сопровождении  

Российско-Вьетнамский культурный центр ста-
нет мостом дружбы между нашими народами, символом крепких 
и многогранных отношений между Россией и Вьетнамом. Куль-
турный обмен всегда был важной частью этих отношений, ведь 
именно через культуру, искусство, язык и традиции народы луч-
ше понимают друг друга. Пусть Российско-Вьетнамский культур-
ный центр станет местом вдохновения, диалога и новых совмест-
ных проектов.

АНДРЕЙ КОРНЕЕВ, статс-секретарь – заместитель 
Министра просвещения РФ

Десятки ребят из Вьетнама изучают здесь русский язык, 
историю, литературу, другие дисциплины. Несколько сот выпуск-
ников нашего вуза составляют ассоциацию выпускников Герценов-
ского университета во Вьетнаме. Среди наших соотечественни-
ков возрастает интерес к Вьетнаму, его культуре, традициям, 
вьетнамскому языку. С каждым годом увеличивается количество 
студентов, желающих изучать вьетнамский язык и культуру. 
Я уверен, что открывающийся центр станет местом культуры, 
дружбы и образования. Здесь будут проходить выставки худож-
ников, семинары, обмен мнениями, дискуссии. Уверен, что центр 
станет площадкой дальнейшего развития наших отношений.

СЕРГЕЙ ТАРАСОВ, ректор РГПУ им. А. И. Герцена

русского народного оркестра про-
звучала в исполнении студента Гер-
ценовского университета Фан Чан 
Хиена.

Гости также продемонстриро-
вали искусство театра марионеток 
и игру на вьетнамской однострунной  

цитре — «дан бау». Концерт завер-
шился показом традиционных 
вьетнамских платьев аозай — изы-
сканного символа вьетнамской 
культуры. Коллекцию дизайнера 
Ву Вьет Ха представили студентки 
Герценовского университета.

ПЕТЕРБУРГСКАЯ ПРЕМЬЕРА

Накануне открытия центра  
на сцене Колонного зала РГПУ  
им. А. И. Герцена был показан 
спектакль «72-я заявка» ханой-
ского театра драмы «Ле Нгок» —  

одного из ведущих частных теа-
тров Вьетнама. Событие стало 
частью серии мероприятий, посвя-
щённых 75-летию установления 
дипломатических отношений  
между Россией и Вьетнамом, и про-
шло в рамках ежегодной Програм-
мы культурного обмена и Недели 
вьетнамской культуры в Санкт- 
Петербурге.

Постановка «72-я заявка» осно-
вана на реальном эпизоде из исто-
рии Вьетнама и жизни президента 
Хо Ши Мина. Главный герой пье-
сы До Минь, невинно осужденный 
за убийство, 8 лет не терял надеж-
ды добиться справедливости. Все 
эти годы он настойчиво отправ-
лял Хо Ши Мину письма с прось-
бой о пересмотре дела, уверенно 
доказывая свою верность стране 
и партийному курсу правитель-
ства. Эта пьеса считается выдаю-
щимся произведением, способству-

ющим продвижению и следованию  
идеалам вьетнамского общества —  
от лидера страны до простого чело-
века. Спектакль был показан более 
300 раз во Вьетнаме, а также в Лао-
се и Китае, где получил высокую 
оценку зрителей. В России это пер-
вые гастроли труппы: показы спек-
такля уже прошли в Москве, теперь 
премьеру в Петербурге зрители 
посмотрели на сцене Герценовского  
университета.

 ВЕРОНИКА МАХТИНА, 
корреспондент «ПВ»

Создание Российско-Вьетнамского культурного центра имен-
но на базе университета с такими традициями и влиянием име-
ет большое значение. Это будет пространство взаимодействия 
двух богатых культур, в котором студенты, преподаватели и все, 
кто интересуется Вьетнамом, смогут глубже познакомиться 
с нашей страной, её народом, языком, культурой и искусством. Мы 
уверены, что университет продолжит быть базой в сфере образо-
вания между двумя странами, надёжной опорой для вьетнамских 
студентов, желающих учиться и проводить исследования.

НГО ФЫОНГ ЛИ, супруга Генерального секретаря Центрального 
комитета Коммунистической партии Вьетнама

НАШИ СОБЕСЕДНИЦЫ — студентки института русского язы-
ка как иностранного. Нгуен Тхань Хай учится на третьем курсе,  
а Чан Фыонг Бао Нгок уже окончила бакалавриат и магистратуру. 

«Герценовский университет — один из 
ведущих педагогических вузов России. Здесь 
обучалось много поколений вьетнамских сту-
дентов-педагогов, которые внесли значимый 
вклад в развитие нашей Родины, в укрепление 
образовательных и культурных связей меж-
ду Вьетнамом и Россией», — объясняет свой 
выбор Нгуен Тхань Хай. Для Чан Фыонг Бао 
Нгок решающим стал опыт вуза в подготов-
ке специалистов по русскому языку, высокий 
уровень преподавания и внимательное отно-
шение к студентам.

Вьетнамские студентки отмечают насыщенную и вдохновляю-
щую атмосферу в университете, где традиции сочетаются с совре-
менным подходом к образованию. Воодушевляет их и знакомство 
со страной и городом. Нгуен Тхань Хай удалось много попутеше-
ствовать: «Россия — очень большая и разнообразная страна. Как во 
Вьетнаме, в России есть много народов, у каждого из которых своя 
уникальность. Очень люблю Петербург, не только потому что здесь 
красиво, но и потому что здесь мой родной университет, мои люби-
мые преподаватели, мои друзья. Люблю летом сидеть или лежать 
на берегу Финского залива и слушать звук чаек, вспоминать уроки 
по истории города, о Петре Первом и его мечте». Чан Фыонг Бао Нгок  
в Петербурге удивила и очаровала архитектура, белые ночи, богатая 
культурная жизнь города, где «на каждом шагу чувствуется исто-
рия и искусство».

Чан Фыонг Бао Нгок, семь лет отучивша-
яся в Герценовском университете, признаёт-
ся: «Эти годы стали для меня не просто учё-
бой, а целой жизненной эпохой — временем 
взросления, открытий и становления лично-
сти. Когда я только приехала в Россию, мне 
казалось невозможным освоить язык, понять 
культуру и влиться в новую образовательную 
среду. Но благодаря вниманию и поддержке 
преподавателей, тёплой атмосфере в коллек-
тиве и качественной методике преподавания 
я смогла не только преодолеть языковой барьер, 
но и полюбить русский язык всей душой. Я нау-

чилась думать по-русски, говорить свободно, вести научную работу, 
понимать культуру изнутри».

Студентки признательны своим преподавателям. «Это не только 
высококвалифицированные специалисты, но и настоящие наставники,  
способные поддержать в трудный момент, вдохновить на новые 
достижения. Они умеют объяснить сложное просто, щедро делятся 
не только знаниями, но и своей любовью к русскому языку и культуре.  
Именно их профессионализм, терпение и искренняя вовлечён-
ность помогли не просто выучить язык, а по-настоящему полю-
бить его. Благодаря им я стала тем, кем являюсь сегодня — уверен-
ным в себе специалистом, готовым двигаться дальше по пути науки 
и образования», — убеждена Чан Фыонг Бао Нгок. 

В будущем Нгуен Тхань Хай хочет работать на Родине переводчи-
ком и учителем русского языка: «Я надеюсь, что в России я приобрету 
как можно больше знаний и опыта. Тогда, вернувшись на Родину, я смо-
гу рассказать, как прекрасна Россия и какие добрые и великодушные рус-
ские люди! И конечно хотела бы продолжить ценные традиции преды-
дущих поколений в укреплении дружбы между Вьетнамом и Россией».  
Чан Фыонг Бао Нгок видит себя в сфере перевода, преподавания 
и межкультурной коммуникации — в университете или между-
народной организации, где можно применить свои знания и опыт, 
а также продолжить путь в науке.

  АЛЕКСАНДРА ПОПОВА, ВЕРОНИКА МАХТИНА, 
 корреспонденты «ПВ»

ЧАН ФЫОНГ 
БАО НГОК, 

выпускница 
института 

русского языка 
как иностранного

НГУЕН ТХАНЬ ХАЙ, 
студентка 

института 
русского языка 

как иностранного

ИЗ ПЕТЕРБУРГА ИЗ ПЕТЕРБУРГА 
С ЛЮБОВЬЮС ЛЮБОВЬЮ
Вьетнамские студенты, обучающиеся в РГПУ им. А. И. Герцена, 
приняли участие во встрече делегации своей страны на открытии 
Российско-Вьетнамского культурного центра. Они щедро подели-
лись с «ПВ» своей любовью к университету, городу и русскому языку.

О богатой истории взаимоотношений России и Вьетнама и о том, почему 
Вьетнам стал для нашей страны и Герценовского университета сегодня  
важным стратегическим партнёром, «ПВ» рассказал директор института  
востоковедения РГПУ им. А. И. Герцена, профессор Андрей Вассоевич.

ИСТОРИЯ взаимоотношений Рос-
сии и Вьетнама, уверен Андрей 
Вассоевич, может пригодиться 
нашим странам в будущем. Эксперт 
подчёркивает, что 2025 год особен-
но примечателен для наших стран.  
«Год этот трижды юбилейный. 
При этом каждый из трёх юбилеев 
в равной степени значим и для Рос-
сии, и для Вьетнама. Связано это 
с тем, что в ХХ веке судьбы наших 
народов оказались тесно перепле-
тены. Но если на начальном эта-
пе для борющегося за националь-
ное освобождение от французской 
колониальной зависимости народа 
Вьетнама был исключительно 
важен опыт Советской России, то 
сегодня мы можем и должны учить-
ся у Социалистической Республики 
Вьетнам великой науке побеждать 
опасных геополитических против-
ников. Напомню, что 50 лет тому 
назад вьетнамский народ одержал 
победу над США. В ту пору СССР 
и другие страны социалистиче-
ского лагеря существенно помог-
ли Вьетнаму, но жертвенный под-
виг самого вьетнамского народа, 
готового до последней капли кро-
ви защищать свою Родину, служит 
для нас сегодня хорошим приме-
ром», — считает он. 

Второй юбилей связан с 80-лети-
ем провозглашения независимо-
сти Вьетнама. 2 сентября 1945 года  
на площади Ба Динь в Ханое на мно-
готысячном митинге Хо Ши Мин, 
до сих пор любимый вьетнамца-
ми и по-семейному называемый 
Дядюшкой Хо, зачитал Деклара-
цию о независимости, провозгласив 
создание Демократической Респуб- 
лики Вьетнам (с 1976 года — Социа- 
листическая Республика Вьетнам). 
«День для провозглашения неза-
висимости Вьетнама Хо Ши Мин 
синхронизировал с датой подпи-
сания Акта о безоговорочной капи-
туляции милитаристской Японии. 
Поэтому можно с уверенностью 
сказать, что победное завершение 
Второй мировой войны совпало 
с рождением независимого Вьет-
нама. Стало быть, второй сентябрь-
ский день в равной мере значим 
для российского и для вьетнамского 
народа», — объясняет востоковед.

Первые пять лет своего 
существования Демократиче-
ская Республика Вьетнам нахо-
дилась в состоянии едва ли не 
полной политико-дипломатиче-
ской и экономической изоляции. 
Однако последовательная стра-
тегия Хо Ши Мина, направленная 
на конструктивное взаимодей-

НА БЛАГО НА БЛАГО 
НАШИХ НАРОДОВНАШИХ НАРОДОВ

  Материал подготовила 
ВЕРОНИКА МАХТИНА, 
корреспондент «ПВ»

ствие с советскими и китайскими 
властями, способствовала меж-
дународному признанию моло-
дого государства. В обстановке 
холодной войны И. В. Сталин счёл 
целесообразным, чтобы диплома-
тические отношения с Вьетнамом 
сразу установили бы две стра-
ны: СССР и Китайская Народ-
ная Республика. Поэтому 1 октября 
1949 года, когда было провозглаше-
но создание КНР, а части Народно- 
освободительной армии Китая 
вышли к границе с Вьетнамом, 
Москва и Пекин начали подготов-
ку к признанию ДРВ. «Это озна-
чает, что есть ещё один важный 
юбилей нынешнего года: 75-летие 
установления дипломатических 
отношений между нашими стра-
нами. И не приходится сомневать-
ся, что в ближайшем будущем рос-
сийско-вьетнамским отношениям 
суждено лишь крепнуть на благо 
наших народов», — уверен Андрей 
Вассоевич.

Актуальность современно-
го стратегического партнёрства 
эксперт объяcняет так: «Сегод-
ня Вьетнам относится к странам 
с динамично развивающейся эко-
номикой. По некоторым показате-
лям он не только догоняет, но даже 
начинает опережать Китай. Нема-
ловажным для стратегического 
партнёрства является и то обсто-
ятельство, что вьетнамский народ 
сохраняет благодарную память 
о той помощи, которую наша страна 
оказывала ему в суровые годы войн 

против пришедших с Запада коло-
ниалистов и неоколониалистов».

Важнейшую роль в сотрудни-
честве призваны сыграть связи 
в образовательной сфере. Андрей 
Вассоевич отмечает в России 
острую нехватку специалистов, зна-
ющих вьетнамский язык. Во Вьет-
наме также заметно уменьшилось  

число людей, способных гово-
рить по-русски. «Это обстоятель-
ство становится существенным 
препятствием для поступатель-
ного развития российско-вьет-
намских отношений. Поэтому глав-
ным в образовательной сфере будет 

языковое направление. Задача 
состоит в том, чтобы дать Вьет-
наму хороших учителей русского 
языка, а вьетнамские товарищи 
уже помогают нам в подготовке 
нового поколения отечественных 
вьетнамистов».

Отметим, что семь лет тому 
назад в РГПУ им. А. И. Герцена был 
создан институт востоковедения, 
что связано с разворотом внешней 
политики России на Восток, потре-
бовавшим резкого увеличения чис-
ла людей со знанием восточных 
языков. «Решение такой важной 

задачи государственного значе-
ния напрямую связано с подготов-
кой учителей восточных языков, 
включая вьетнамский. Комитетом 
по внешним связям Санкт-Петер-
бурга были возложены большие 
надежды на то, что в Герценовском 
университете возникнет новый 
центр подготовки педагогов-вьет-
намоведов. По счастью, у нас были 

вьетнамские аспиранты, которые 
с радостью приняли предложение 
стать преподавателями родного 
для них вьетнамского языка», — 
рассказал директор института вос-
токоведения.    

В октябре 2024 года по при-
глашению ректора РГПУ им. 
А. И. Герцена Сергея Тарасова 
в Санкт-Петербург для осущест-
вления преподавательской деятель-
ности в институте востоковедения 
прибыл генерал-майор, профессор, 
академик Чинь Куок Кхань. В тече-
ние месяца он читал лекции по 
курсу «Вьетнамоведение» для сту-
дентов второго года обучения, изу-
чающих вьетнамский язык. 

«Необходимо подчер-
кнуть ту исключительную 

ответственность, с которой 
Чинь Куок Кхань отнес-
ся к подготовке свое-
го лекционного курса. 
Ещё до приезда в Россий-
скую Федерацию им было 

подготовлено и отпечата-
но тиражом 5 экземпляров 

учебное пособие объемом 
604 страницы. Исключитель-

ный интерес представляла и его 
электронная видеопрезентация, 
которая иллюстрировала каждое 
занятие. При такой подготовлен-
ности лекций не приходилось удив-
ляться тому, что каждая из них 
заканчивалась аплодисментами  

студентов-второкурсников», — 
отмечает собеседник.

Лекционный курс генерала-май-
ора Чинь Куок Кханя вызвал инте-
рес и во властных структурах куль-
турной столицы России. Так, его 
лекцию, посвящённую истории соз-
дания и многолетней работе «Рос-
сийско-вьетнамского тропического 
научно-исследовательского и тех-
нологического центра», где он про-
работал 25 лет пришли послушать 
заместитель председателя Законо-
дательного Собрания Санкт-Петер-
бурга Николай Бондаренко и заме-
ститель председателя Комитета по 
внешним связям Санкт-Петербурга  
Вячеслав Калганов. Кроме того, 
совсем скоро в университетском 
издательстве увидит свет посо-
бие по вьетнамоведению, за осно-
ву которого взят сборник лекций. 

Эксперт подчеркивает, что боль-
шое содействие развитию вьет-
намоведения как неотъемлемой 
составляющей для поступательно-
го развития дружественных отно-
шений между нашими народами, 
неизменно оказывало руковод-
ство Санкт-Петербурга. Губер-
натор Александр Беглов счита-
ет сотрудничество с Вьетнамом 
одним из приоритетных направ-
лений. Это позитивное отношение 
в полной мере проявилось и при 
создании в Герценовском универ-
ситете Российско-Вьетнамского 
культурного центра.

ТЕМА МЕСЯЦА

просвещения РФ. В частности, 
о предоставлении Герценовским 
университетом сотрудникам мав-
золея Хо Ши Мина возможности 
изучения русского языка, что 
связано с возросшим турпото-
ком из России. Уже реализуют-
ся идеи сотрудничества с Вьет-
намом, включая перевод серии 
книг, посвящённых музейным 
коллекциям университета.

В настоящее время в Герце-
новском университете учат-
ся 15 вьетнамских студентов, 
36 российских студентов изуча-
ют вьетнамский язык. Универ-
ситет поддерживает связи с ассо-
циациями своих выпускников 
в Ханое и Хошимине, куриру-
ет работу двух центров открытого  

образования на русском языке 
и обучения русскому языку — 
в Данангском и Ханойском уни-
верситетах, открытых в 2023 году. 
В РГПУ им. А. И. Герцена разраба-
тываются специализированное 
учебное пособие по русскому язы-
ку для вьетнамской туристической 
отрасли и уникальное пособие по 
вьетнамоведению. В 2024 году Гер-
ценовский университет высту-
пал организационной площадкой 
Фестиваля вьетнамского язы-
ка в рамках Недели Вьетнама 
в Санкт-Петербурге.
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АЛЕКСАНДР ДИТЯТИН —выдаю- 
щийся спортсмен, вошедший 
в Книгу рекордов Гиннесса.  
Он — единственный в мире гим-
наст, имеющий медали во всех оце-
ниваемых упражнениях на одних 
Играх: на Московской Олимпи-
аде 1980 года завоевал 3 золота, 
4 серебра и 1 бронзу. Заслужен-
ный мастер спорта СССР, трех-
кратный олимпийский чемпион, 
семикратный чемпион мира. Более 
20 лет он заведует кафедрой в Гер-
ценовском университете.

Корреспондент газеты погово-
рила со спортсменом о ключевых 
принципах воспитания чемпио-
нов, важности сохранения спор-
тивных традиций и о смысле про-
фессиональных наград.

— Какие качества, поми-
мо физической подготовки, Вы 
обычно стараетесь развить 
в спортсменах и студентах?

— Помимо физической подго-
товки, для нас крайне важно раз-
вить уверенность в себе и пре-
одоление страха. В отличие от 
детей, которые начинают тре-
нировки в 5–6 лет без осознан-
ных рисков, взрослые студенты 
часто сталкиваются с серьёзны-
ми психологическими барьерами. 
Страх перед сложными элемента-
ми, боязнь травмы или неудачи — 
это естественно, и мы учим их не 
подавлять эти эмоции, а управ-
лять ими. Через личный пример, 
детальный разбор техники и созда-
ние безопасной тренировочной 
среды мы показываем, что любой 
элемент можно освоить постепен-
но, шаг за шагом. Что касается сту-
дентов-педагогов, то мы стремим-
ся к тому, чтобы они не только 
качественно выполняли упраж-
нения сами, но и в будущем могли  
грамотно обучать своих учени-
ков. Чтобы усилить мотивацию 

В 2025 году губернатор Санкт-Петербурга Александр Беглов вручил преподавателям 
РГПУ им. А. И. Герцена орден Дружбы за их значительный вклад в развитие образо-
вания и культуры Российской Федерации. Среди удостоенных награды — легендарный 
спортсмен, заведующий кафедрой гимнастики и фитнес-технологий института физиче-
ской культуры и спорта Герценовского университета, профессор Александр Дитятин.

и показать реальные перспек-
тивы профессии, мы регулярно 
организуем встречи с препода-
вателями кафедры, действующи-
ми спортсменами и тренерами. 
Они делятся не только успехами, 
но и ценным опытом преодоле-
ния трудностей — будь то подготов-
ка к международным соревновани-
ям или работа с психологическим 
давлением. Такие диалоги помо-
гают студентам сформировать 
целостное представление о про-
фессии и видение своего места 
в спортивной индустрии.

— Что бы Вы посоветовали 
нынешним молодым гимнастам, 
мечтающим о больших победах?

— Молодым спортсменам, меч-
тающим о высоких достижени-
ях, я бы посоветовал в первую 
очередь развивать дисциплину 
и силу воли. Регулярное посеще-
ние тренировок без пропусков — 
это фундамент, на котором стро-
ится успех.

Но одного трудолюбия недо-
статочно. Важно иметь чёткую, 
ясную цель: выиграть первен-
ство России, выполнить норма-
тив мастера спорта, войти в состав 
сборной страны. Эта цель стано-
вится вашим внутренним компа-
сом. Именно она рождает то самое 
огромное желание, которое застав-
ляет вас идти на тренировку, ког-
да нет настроения, делать лишний 
подход, когда силы уже на исхо-
де, и анализировать свои ошибки 
снова и снова.

Необходимо развивать спор-
тивный интеллект. Современ-
ный спорт — это не только физи-
ка, но и тактика, и психология. 
Умейте слушать тренера, анали-
зировать выступления сильней-
ших соперников, изучать новые  
методики и главное —  

учитесь управлять своими  
эмоциями. Страх, волнение, 
неуверенность бывают у всех.  
Разница между чемпионом 
и остальными в умении с этим 
справляться.

Наконец, никогда не забы-
вайте, зачем вы начали этот 
путь. Любовь к гимнастике, то 
ощущение полёта и радости от 
хорошо выполненного упраж-
нения — это ваш главный источ-
ник энергии. Большие победы —  
это марафон, а не спринт. 
Они требуют огромного терпе-
ния и resilience — умения восста-
навливаться после неудач.

— Воля к победе — это врож-
дённое качество или её можно 
воспитать? Как Вы развива-
ли её в себе?

— Я уверен, что волю к побе-
де можно воспитать в человеке. 
Она вырабатывается и закаляет-
ся годами упорных тренировок. 
Сначала человек просто зани-
мается спортом, но с годами, 
через постоянную работу и пре-
одоление себя, у него форми-
руется тот самый чемпионский 
характер и несгибаемое жела-
ние быть первым. Каждая новая 
сложность, каждый пропущен-
ный из-за травмы старт будут 
учить не сдаваться, а анализи-
ровать, вставать и идти вперёд 
с ещё большей целеустремлённо-
стью. При наличии хороших физи-
ческих данных именно целеус- 
тремлённость и дисциплина ста-
новятся решающими факторами 

на пути к большим победам. 
Можно быть очень одарён-
ным, но без внутреннего стерж-
ня и готовности бороться до кон-
ца достичь вершины невозможно. 
И наоборот, спортсмен с огромной 
волей и трудолюбием часто доби-
вается большего, чем тот, кто пола-
гается лишь на свой талант.

— У нас на территории 
поставили стенд с информа-
цией о выдающихся спортсме-
нах, которые причастны к Гер-
ценовскому университету. Как 
Вам кажется, почему важно 
сохранять память о советских 
спортсменах?

— Сохранение памяти о совет-
ских спортсменах, чьи имена пред-
ставлены на стенде, имеет глубокое 
практическое и воспитательное 
значение. Эти спортсмены — 
не просто история, а наглядный 
пример для нынешнего поколе-
ния, которое, к сожалению, про-
водит слишком много времени 
в интернете и гаджетах, заме-
щая тем самым живое движе-
ние и физическую активность. 

Важность их наследия 
заключается в несколь-
ких аспектах. Во-первых, 
это напоминание о фунда-
ментальной роли физкульту-
ры и спорта для здоровья. Регу-
лярные занятия — это мощный 
инструмент против болезней, 
они укрепляют организм и дела-
ют его менее восприимчивым 
к недугам. В условиях современной  

академической нагрузки, когда 
студенты проводят по несколь-
ко пар в аудиториях, физическая 
активность становится не про-
сто полезной, а необходимой.  
Она позволяет «разгрузить» голо-
ву, снять умственное напряжение 
и эмоционально перезагрузить-
ся. Здесь речь идёт даже о боль-
шем: спорт помогает перенести 
напряжение с интеллектуаль-
ной сферы на мышечную, после 
чего голова становится «ясной» 
и готова к восприятию новой 
информации.

Во-вторых, советские спор-
тсмены служат эталоном воли, 
дисциплины и стремления 
к достижениям. Их пример моти-
вирует молодых людей оторваться 
от экранов, выйти на улицу, в зал 
или на стадион, найти тот вид 
активности, который им ближе, 
и через него обрести не только здо-
ровье, но и ясность ума. Поэтому 
память о выдающихся личностях 
это не просто дань уважения про-
шлому, а важный инструмент для 
формирования здорового и целе-
устремленного будущего.

— В 2004 году Вас включили 
в Международный гимнастиче-
ский зал славы. А недавно награ-
дили орденом Дружбы. Что для 
Вас значат награды? 
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— Каждая 
награда имеет 

для меня особое значе-
ние и символизирует при-

знание разных граней моей 
деятельности. Включение 

в Международный гимнастиче-
ский зал славы — это высокая меж-
дународная оценка моего спортив-
ного вклада в мировую гимнастику, 
завоевания множества медалей 
на крупнейших соревнованиях. 
Орден Дружбы я считаю признанием  

уже моей педагогической и науч-
ной работы. Это оценка вклада 
в воспитание молодых специ-
алистов, их подготовки по 
нашей специальности, а также  

создания учебных пособий по 
физической культуре и спорту. 

Особой гордостью является 
организация и проведение 16 меж-
дународных научно-практических 
конференций. Они стали важной 
площадкой для диалога между тео-
рией и практикой. На базе РГПУ 
им. А. И. Герцена была организо-
вана Международная конференция 
«Современная гимнастика: про-
блемы, тенденции, перспективы».  
Её уникальность заключалась в том, 
что на одной площадке объеди-
нились ведущие учёные, тренеры 
и преподаватели. Событие собра-
ло гимнастов из 12 стран, а его зна-
чимость подчеркивало присутствие 
высоких гостей, включая Мини-
стра спорта РФ, что говорило 
о признании на государственном  
уровне важности наших усилий 
по развитию гимнастики и стро-
ительству новых спортивных  
объектов.

Поэтому для меня награды — 
это не просто личное достижение, 
а показатель эффективности того 
пути, который я прошёл в спорте, 
педагогике и науке.

 АННА СОЛОДОВНИКОВА, 
корреспондент «ПВ». Фото: «ПВ», 
архив общества «Динамо»

XVIII Международные традиционные соревнования 
по спортивной гимнастике «Кубок Александра Дитятина». 
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НАСЛЕДИЕ НАСЛЕДИЕ 
ПОБЕДИТЕЛЯПОБЕДИТЕЛЯ

ЛУЧШИЕ ВЫПУСКНИКИ

Позади годы усерд-
ной работы, экзамены, практи-
ки и курсовые. Вручение дипло-
мов — долгожданный праздник 
для выпускников, а когда диплом 
красный, это радость вдвойне. 

На торжественной церемонии 
к отличившимся студентам обра-
тился ректор Герценовского уни-
верситета Сергей Тарасов: «Вы 
получили образование в одном из 
лучших вузов страны и теперь сто-
ите на пороге важного пути. Мно-
гие из вас уже определились с про-
фессией, но помните: главное — не 
просто работать, а быть по-насто-
ящему нужными. Детям, коллегам, 
всем, кто ждёт вашей поддержки 
и знаний. Вы — те, кто формиру-
ет будущее».

Почётным гостем цере-
монии стал вице-губернатор  

Вручение дипломов с отличием в торжественной обстановке — давняя традиция Герценовского  
университета. Со сцены Колонного зала в адрес лучших выпускников звучат тёплые слова  
от преподавателей, с напутствиями к ним обращаются почётные гости церемонии. Для молодых 
людей, стоящих в самом начале своего профессионального пути, очень ценна такая поддержка 
вуза, который чествует их за выдающиеся успехи в учёбе.

ДИПЛОМЫ ВРУЧЕНЫ!ДИПЛОМЫ ВРУЧЕНЫ!

успехов в профессиональной дея-
тельности.

В число почётных гостей вошли 
вице-губернатор Ленинградской 
области по безопасности Михаил  
Ильин; начальник группы МТО 
отдела связи штаба Главно-
го управления Росгвардии по 
Санкт-Петербургу и Ленинград-
ской области Надежда Ардашева; 
заместитель директора по инно-
вационно-методической работе 
«Академии талантов» Наталья 
Ильина; директор Санкт-Петер-
бургского института истории РАН 
Алексей Сиренов; председатель 
Общественной палаты Ленинград-
ской области Александр Габитов; 
уполномоченный по правам ребён-
ка в Ленинградской области  
Татьяна Толстова; председатель 
Архивного комитета Санкт‑ 
Петербурга Пётр Тищенко.

Блестящее завершение важ-
ного жизненного этапа вдох-
новляет на достижение самых 
амбициозных целей.

ПЕРВЫЕ БАКАЛАВРЫ

Дипломы получили пер-
вые выпускники бакалавриата  
Ташкентского филиала РГПУ  
им. А. И. Герцена. Всего было вру-
чено 247 дипломов, 36 из них — 
с отличием. 

Церемонию открыл директор 
филиала РГПУ им. А. И. Герцена 
в Ташкенте Сергей Барченко,  
который передал поздравле-
ние от ректора университета  
Сергея Тарасова. 

В торжественной церемо-
нии вручения дипломов уча-
ствовали: заместитель мини-
стра дошкольного и школьного 
образования Республики Узбеки-
стан Сардор Раджабов, советник- 
посланник Посольства Россий-
ской Федерации в Республике 
Узбекистан Андрей Ланчиков, 
заместитель руководителя пред-
ставительства Россотрудниче-
ства в Узбекистане Ростислав 
Войтеховский, директор Инсти-
тута переподготовки и повышения 
квалификации кадров системы 
высшего образования при Мини-
стерстве высшего образования, 
науки и инноваций Республики 

Узбекистан Узокбой Бегимкулов 
и другие почётные гости.

Андрей Ланчиков отметил: 
«Поздравляю вас с этим знаме-
нательным событием — с завер-
шением учёбы в филиале одного 
из выдающихся вузов Российской 
Федерации. Хотел бы поблагода-
рить Министерство дошкольного 
и школьного образования Узбеки-
стана, руководство университе-
та, профессорско-преподаватель-
ский состав и родителей, которые 
на протяжении этих четырёх лет 
способствовали подготовке педа-
гогических кадров высшей квали-
фикации. Перед вами открывает-
ся дорога в новую жизнь!».

ПОДГОТОВКА ПЕРЕВОДЧИКОВ

В Санкт-Петербургской Высшей 
школе перевода при Герценовском 
университете в этом году успешно 
освоили обучение шесть человек 
с такими языковыми комбинациями,  

как английский + китайский, 
английский + испанский, англий-
ский + французский. Впервые 
в этом году по новой программе 
обучалась студентка, родным язы-
ком которой является китайский, 
а иностранным — русский.

С окончанием обучения слуша-
телей поздравили директор Санкт- 
Петербургской высшей школы 
перевода РГПУ им. А. И. Герцена  
Анжелика Антонова, сенатор, пер-
вый заместитель председателя Коми-
тета Совета Федерации по обороне 
и безопасности Владимир Чижов, 
директор Департамента лингвисти-
ческого обеспечения МИД России 
Сергей Грицай, директор Инфор-
мационного центра ООН Владимир 
Кузнецов и заместитель председа-
теля Комитета по науке и высшей 
школы Правительства Санкт- 
Петербурга Владимир Гайдей.

Санкт-Петербурга Владимир  
Княгинин. Он пожелал выпуск-
никам успехов в профессио-
нальной деятельности: «По 
поручению Губернатора Санкт- 
Петербурга Александра Дмитри-
евича Беглова и от имени прави-
тельства города поздравляю вас 

с успешным завершением учёбы. 
Город ждёт вас в различных обра-
зовательных организациях. Каж-
дый год большое количество 
выпускников университета при-
ходят в школы Санкт-Петербурга, 
развиваются в этой нелёгкой про-
фессии — профессии педагога».

Директор Мультицентра соци-
альной и трудовой интеграции 
Ленинградской области Ирина  
Дрозденко пожелала выпускникам  

 ЕЛЕНА НОВОСЕЛЬЦЕВА, 
корреспондент «ПВ»

Я очень рада получению диплома с отличием,  
тому, что за время обучения у меня 

не было ни одной четвёрки за экзамены. Конечно  
же, помимо профессиональных знаний, уни-
верситет дал мне массу возможностей для 
личностного развития. Я проходила прак-
тику в музее, в школе, в театральной сту-
дии, побывала на острове Кижи. Всё это был 
невероятный опыт.

 АННА КАРАВАЕВА, выпускница института философии человека

Герценовский университет дал очень много зна-
ний, очень много опыта, очень много добра. Уни-

верситет для меня — это не только наука, это, прежде 
всего, потрясающие люди, замечательные наставни-
ки. Я хочу поблагодарить руководство факультета 
и вуза, своих преподавателей, особенно своего науч-

ного руководителя Екатерину Игоревну Исаеву  
и нашего декана Сергея Валентиновича Мака-
ренко, за то, что они всегда поддерживали наши 
инициативы, предоставляя простор для твор-
ческой и научной деятельности. У студентов 
нашего факультета была возможность реали-
зоваться абсолютно во всех областях.

АЛЁНА СИЗОВА, выпускница факультета химии
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На торжественной церемонии вручения ордена Дружбы 
губернатор Санкт-Петербурга Александр Беглов и Александр Дитятин. 11 июня 2025 г.

Смотрите  
интервью  

с Александром  
Дитятиным  

в проекте  
«Диалоги»
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 АННА СОЛОДОВНИКОВА, 
корреспондент «ПВ»

включены несколько институ-
тов нашего университета, а так-
же структурные подразделения, 
например, Кванториум. Это позво-

ляет в рамках образова-
тельных занятий пока-
зать ребятам профессии, 
которые можно освоить, 
поступив в наш вуз». 

Как отметил герцено-
вец, такой комплексный 
подход позво-
ляет не только 
показать участ-
никам сме-
ны богатое 
к ул ьт у р н о е 
наследие регио- 
на, но и помочь 

им в выборе будущей 
профессии через пря-

мое знакомство 
с возможностя-
ми универси-
тета.

Участники посетили  
Санкт-Петербург, осмо-
трели достопримеча-
тельности, побывали 
в Гатчинском дворце 
и музеях города. 

Особое внимание уде-
лили профориентации: 

школьники увидели корпуса Гер-
ценовского университета, побы-
вали на факультетах биологии, 
географии и юриспруденции, уви-
дели Кванториум, тех-
нопарк, обсерваторию 
и уникальные универси-
тетские коллекции.

Программа включа-
ла мастер-классы, спор-
тивные состязания, эко-

ном и ческ у ю 
игру по финан-
совой грамот-
ности, а также интер- 
активный квест «Хочу 
в Росатом!», приурочен-
ный к 80-летию атом-
ной отрасли. В рамках 
сотрудничества с «Дви-
жением Первых» про-
шёл творческий проект 
«Страна с огромным 
сердцем», где ребята 
создали номера, отра-

жающие ценности патриотизма 
и единства.

Традиционно смена откры-
лась поднятием флага Россий-
ской Федерации. Это почёт-
ное право получили кандидат 
в мастера спорта по художествен-
ной гимнастике, победительница  
регионального открытого кубка  

и межрегионального конкурса  
«Донские звездочки», призёр 
областных соревнований, акти-
вистка «Движения Первых» 
Анастасия Остапущенко и дву-
кратный победитель республи-
канского турнира по физике, побе-
дитель конкурсов проектов по 
программированию, обладатель 
второго разряда по шахматам  
Дмитрий Носов.

Анастасия Остапущенко поде-
лилась своими первыми впечат-
лениями: «Я уже успела позна-
комиться со многими ребятами, 
у нас замечательные вожатые, 
много интересных интеллекту-
альных игр. Особенно жду экс-
курсий — хочется своими глазами 
увидеть этот удивительный город. 
Для меня большая честь поднять 
флаг — это очень ответственно, 
чувствуется всеобщее воодушев-
ление и единство». 

Дмитрий Носов рассказал 
о своих ожиданиях: «Меня восхи-
щает природа здесь, столько живо-
писных уголков. На этой смене 

хочу найти новых друзей, 
пообщаться с препода-
вателями университета. 
Я мечтаю стать профес-
сором, и возможно, смо-
гу реализовать эту мечту 
именно в Герценовском 
университете». 

Особенно трогатель-
ными оказались слова 

ученицы 11 класса Ирины Колес-
ник, которая приехала на смену 
уже во второй раз: «Хотя я уже уча-
ствовала в “Университетских сме-
нах”, всё равно волновалась перед 
началом. Но меня так тепло встре-
тили. После насыщенного дня 
у нас была душевная "свечка", 
уже сейчас понимаю, что уез-
жать будет грустно». 

Эти искренние отзывы подтвер-
ждают, что «Университетские сме-
ны» становятся для школьников не 
просто образовательной програм-
мой, а настоящим пространством 
для личностного роста, новых зна-
комств и важных открытий.

ЗА ДВЕ СМЕНЫ 160 школьников 
погрузились в программу «Насле-
дие и призвание», посвящённую 
истории и культуре России. Через 
образовательно-тури-
стские маршруты они 
познакомились с клю-
чевыми этапами разви-
тия российской педаго-
гики и перспективами, 
которые предлагает уни-
верситет.

О новых возмож- 
ностях проекта и его  
особенностях в этом  
году рассказал началь-
ник отдела поддерж-
ки молодёжных иници-
атив «Точка кипения» 
Константин Поляков: «Для нас 
это уже 11-я смена. Мы хотим 
познакомить приехав-
ших ребят с культурой 
и историей России, дать 
им возможность уви-
деть своими глазами 
прекрасные архитектур-
ные комплексы Санкт- 
Петербурга и Ленин-
градской области, а так-
же помочь в общении 
и будущей профориен-
тации. В этом году про-
грамма имеет акцент на 
профориентации — в неё 

В ИЮЛЕ 2025 года Министерство просвещения РФ запустило  
федеральную горячую линию по подбору педагогов, получив 
за месяц 1400 заявок. В Санкт-Петербурге проект курируют РГПУ 
им. А. И. Герцена и городской Комитет по образованию, обрабо-
тав уже 100 запросов. Работа горячей линии позволяет макси-
мально эффективно соединять образовательные организации 
и молодых специалистов. Региональные комитеты проверя-
ют вакансии, затем вузы и колледжи подбирают кандидатов. 

Центр карьеры «Мост» университета видит в этом проекте 
не просто инструмент для закрытия вакансий, а возможность 
создать эффективную систему сотрудничества между вуза-
ми, школами и будущими учителями. Важно не просто трудо-
устройство, а внимание к каждому выпускнику и постоянная 
поддержка на всех этапах трудоустройства.

В РАМКАХ укрепления международного партнёрства РГПУ 
им. А. И. Герцена принял официальную делегацию старше-
классников из Республики Джибути. В состав вошли руково-
дители Центра подготовки Министерства образования России.

Гости посетили исторический кампус университета, где 
особое внимание привлёк памятник Николаю Гумилёву, свя-
зывающий две страны общими культурными нитями. Ключе-
вым событием стало посещение Педагогического кванториума, 
где гости познакомились с передовыми методами подготовки 
педагогов. Старшеклассники получили уникальную возмож-
ность принять участие в практических экспериментах, демон-
стрирующих современные подходы к обучению.

Со стороны России во встрече участвовали эксперты Мини-
стерства просвещения и представители Международной школы 
«Интердом». Этот визит стал важным шагом в развитии дву-
стороннего сотрудничества в сфере образования и культуры.

 ГОРЯЧАЯ ЛИНИЯ

 ИННОВАЦИИ ДЛЯ МОЛОДЫХ

ДЕЛЕГАЦИЯ из 35 кубинских выпускников педагогических 
школ посетила РГПУ им. А. И. Герцена для знакомства с воз-
можностями обучения. 

Национальный методолог Минобразования Кубы Арречеа 
Карения Марреро отметила высокий интерес студентов к рос-
сийскому педагогическому образованию. Благодаря квотам РФ 
для иностранцев — кубинцы могут учиться бесплатно, обра-
тившись в Россотрудничество. На испанском языке для ино-
странных абитуриентов представили более 100 образователь-
ных программ, включая педагогику, лингвистику и искусство. 
А также провели презентацию учебных направлений и проб-
ный урок русского языка, сделав особый акцент на творческих 
и языковых специальностях.

Гости посетили библиотеку, обсерваторию и Кванториум, а на 
занятии по русскому языку познакомились с основами коммуни-
кации. Сейчас в университете обучаются более 6500 иностран-
цев из 50 стран, что составляет 21,3% от общего числа студентов.

 УЧИСЬ В РОССИИ

 АННА СОЛОДОВНИКОВА, корреспондент «ПВ»

КОНСТАНТИН 
ПОЛЯКОВ, 

начальник отдела 
поддержки 

молодёжных 
инициатив 

«Точка кипения» 

АНАСТАСИЯ 
ОСТАПУЩЕНКО, 

кандидат 
в мастера 
спорта по 

художественной 
гимнастике

ДМИТРИЙ НОСОВ, 
двукратный 
победитель 

республиканского 
турнира по 

физике

ИРИНА КОЛЕСНИК, 
ученица 11 класса

МИНИСТР просвещения РФ Сергей  
Кравцов  рассказал о приём-
ной кампании: «В этом году, как 
и в прошлом, мы видим растущий 
интерес молодёжи к педагогиче-
ским направлениям. Это говорит 
о том, что профессия становит-
ся более востребованной. В теку-
щую приёмную кампанию, по дан-
ным на 28 июля, подано рекордное 
количество заявлений по педаго-
гическим направлениям в педа-
гогические вузы — 514 193. При 
этом на программы бакалаври-
ата и специалитета по педагоги-
ческим направлениям поступи-
ло на 25% заявлений больше, чем 
по итогам приемной кампании  

РОСТ ИНТЕРЕСА РОСТ ИНТЕРЕСА 
К ПРОФЕССИИК ПРОФЕССИИ
В этом году на направления подготовки учителей 
подано рекордное количество заявлений. РГПУ  
им. А. И. Герцена является лидером среди педвузов 
по числу заявлений от абитуриентов.

2024/2025 учебного года, — 471 405. 
Уверен, молодые специалисты при-
дут в школы и продолжат луч-
шие традиции отечественной 
системы образования. Отрадно, 
что направление "Образование 
и педагогические науки" занима-
ет одну из лидирующих позиций 
по количеству поданных заявле-
ний на бюджетные места».

В настоящее время конкурс 
в педагогические вузы составля-
ет 16 человек на место, тогда как 
в прошлом году — десять человек 
на место. Лидерами по числу заяв-
лений являются Российский госу-
дарственный педагогический 

университет им. А. И. Герцена, 
Московский педагогический госу-
дарственный университет и Ново-
сибирский государственный педа-
гогический университет.

Как рассказал ректор Герценов-
ского университета Сергей Тарасов,  
на 29 июля абитуриенты подали 
в РГПУ им. А. И. Герцена более 
120 тысяч заявлений на програм-
мы бакалавриата и магистрату-
ры. Особенно заметен рост по 
педагогическим направлениям: 
если в прошлом году было полу-
чено около 41 тысячи заявлений, 
то в 2025 году — свыше 56 тысяч. 
Сегодня Герценовский универси-
тет предлагает более 2700 бюд-
жетных мест.

«За последние годы мы наблю-
даем устойчивую тенденцию повы-
шения престижа профессии учи-
теля. Конкурсы на педагогические 
направления растут, абитури-
енты осознанно выбирают этот 
нелегкий, но благодарный путь. 
Это говорит о том, что молодые 
люди видят в профессии учителя 
возможность реализовать свой 
потенциал. Мы, в свою очередь, 
стараемся создавать максималь-
но комфортные условия для обуче-
ния и развития будущих педагогов, 
развиваем и совершенствуем обра-
зовательные программы, укрепля-
ем связи с работодателями», —  
прокомментировал Сергей Тарасов.

Ежегодно, начиная с 2023 года,  
в вузе открываются новые  

  Материал подготовила 
ВЕРОНИКА МАХТИНА, 
корреспондент «ПВ» 

программы подготовки, в том чис-
ле программы двухпрофильного 
педагогического бакалавриата. Так, 
в 2024 году появились шесть новых 
программ, а в 2025 году — семь. 
Среди них есть, например, «Физи-
ка и дополнительное образование 
в области организации квантори-
умов и технопарков». В этом году 
особенно востребованы направ-
ления подготовки с двумя профи-
лями: «Русский язык, литерату-
ра», «Английский язык, китайский 
язык», «Английский язык, восточ-
ный язык», «Историческое образо-
вание, обществоведческое образо-
вание» и «Первый иностранный 
язык, второй иностранный язык» —  
на каждое из них было пода-
но более тысячи заявлений.

Возросший интерес к педаго-
гическим специальностям связан 
с серьёзной профориентацион-
ной деятельностью. Герценовский 
университет ведёт комплекс-
ную работу по сопровождению 
психолого-педагогических классов. 
В рамках этого направления реали-
зуются, в частности, дополнитель-
ная образовательная программа 
«Герценовская среда», позволяющая 
школьникам погрузиться в науч-
но-образовательную среду вуза, 
конкурс «Педагогический взлёт» 
и Герценовская олимпиада школь-
ников по направлению «Образова-
ние и педагогические науки».

Герценовский университет на базе агробиологической станции в Вырице 
традиционно принял школьников из ЛНР в рамках «Университетских смен».

ОТКРЫВАЯ БУДУЩЕЕОТКРЫВАЯ БУДУЩЕЕ

КОРРЕСПОНДЕНТ газеты погово-
рила с учёным о новом археологи-
ческом проекте по изучению кера-
мики степного Крыма. Михаил  
Стрельцов объяснил, почему степ-
ной Крым стал идеальным поли-
гоном для исследования культур-
ных связей эпохи бронзы. 

— Почему для проекта выбра-
ны именно памятники степно-
го Крыма?

— Степной Крым — это уни-
кальная «буферная» зона на сты-
ке различных культур. Здесь, на 
протяжении всей эпохи брон-
зы, взаимодействовали и сменя-
ли друг друга носители различ-
ных археологических культур: 
катакомбной, бабинской, сруб-
ной. Эта территория была ареной 
активных миграций и культурных 
контактов. Керамика, как массо-
вый материал, прекрасно фик-
сирует эти процессы — не толь-
ко через форму и орнамент, но 
и через технологию изготовле-
ния. Изучая состав глин, рецепты 
формовочных масс и технологи-
ческие приемы мастеров из раз-
ных памятников степного Крыма, 
мы можем реконструировать куль-
турные связи, заимствования тех-
нологий, выявлять местное произ-
водство и импорт. Географическое 
положение Крыма как «перекрест-
ка» делает его идеальным поли-
гоном для такого исследования.

— Какова основная науч-
ная новизна проекта? Есть ли 
подобные базы данных по архео- 
метрии керамики?

— Основная новизна заклю-
чается в создании первой 
в России комплексной, откры-
той онлайн-базы данных, кото-
рая интегрирует на единой плат-
форме разнородные данные: 
от археологических описаний 
до результатов петрографии, гео-
химических, минералогических 
анализов, данных микротомогра-
фии и др. Существуют базы типо-
логии и международные агрега-
торы метаданных, но наша БД 
уникальна своей глубиной, струк-
турой, интеграцией с ГИС для 
картографической визуализации 
памятников, а главное — наличи-
ем встроенных инструментов для 
статистической обработки прямо 
на платформе. Такой целостный 
подход с открытым доступом ко 
всем исходным данным для рекон-
струкции технологии на всех эта-
пах — это новый уровень для оте-
чественной археометрии.

— Собственный проект оце-
нить сложно, но всё же, как Вам 
кажется, почему именно Вы 
получили грант? 

— Думаю, что успех заявки обу-
словлен сочетанием ключевых 
факторов: проект глубоко соот-
ветствует приоритетам Стратегии 

Научно-технологического разви-
тия РФ, демонстрируя синтез архео- 
логии, археометрии и информа-
тики. Чёткая цель — создание 
осязаемого, востребованного 
продукта (открытой онлайн-БД, 
ГИС и платформы с аналитиче-
скими инструментами) — выде-
ляла нас. Не менее важен наш 
научный задел: проект опира-
ется на многолетние исследова-
ния керамики степного Крыма, 
уже проведённые нашей группой, 
включая обширный массив суще-
ствующих аналитических данных. 
У нас сильный междисципли-
нарный коллектив с экспертами 
в археометрии, археологии, гео-
информатике. Мы с моим науч-
ным руководителем, основным 

исполнителем данного проекта  
Марианной Алексеевной Кульковой,  
имеем успешный опыт реализа-
ции грантов (РНФ, РФФИ) и публи-
каций в ведущих журналах имен-
но по этой тематике и региону. 
Наш опыт работы с базами дан-
ных и ГИС гарантирует техни-
ческую реализуемость проекта.

— Как проект соотносит-
ся с научными приоритета-
ми РГПУ им. А. И. Герцена?

— Проект является прямым 
воплощением одного из основных 
научных направлений Герценов-
ского университета — «Геоархео-
логия и археометрия природных 
и социокультурных систем: меж-
дисциплинарный подход». Мы 
применяем методы геоархеоло-
гии для изучения сырья и ланд-
шафтов, используем передовые 
археометрические методики ана-
лиза материалов и осуществля-
ем междисциплинарный синтез 
данных археологии, естествен-
ных наук и информационных тех-
нологий, чтобы реконструировать 
социокультурные аспекты жиз-
ни древних обществ Крыма через 
их производственные технологии.

— Какие подразделения уни-
верситета (лаборатории, кафе-
дры, центры) задействованы 
в проекте? 

— Основная рабочая пло-
щадка проекта — кафедра гео-
логии и геоэкологии факультета  

географии и Центр коллективного 
пользования «Геоэкология», пре-
доставляющий доступ к анали-
тическому оборудованию, необ-
ходимому для археометрических 
исследований. Проект реализует-
ся уже сложившейся научной груп-
пой, имеющей многолетний опыт 
совместной работы. В эту груп-
пу входят не только сотрудни-
ки РГПУ, но и ведущие специали-
сты из СПбГУ, ИИМК РАН, КФУ. 
Важным аспектом является при-
влечение молодых учёных — маги-
странтов и аспирантов нашей 
кафедры, которые получат уни-
кальный опыт работы с передовы-
ми междисциплинарными мето-
дами и технологиями в рамках 
проекта.

— Возможно ли использова-
ние данных проекта в музейных 
экспозициях или виртуальных 
выставках Герценовского уни-
верситета?

— Абсолютно возможно.  
Интеграция с ГИС позво-
лит создавать интерактив-
ные карты памятников Крыма 
и путей древних связей. Фото- 
выставка археологических мате-
риалов может быть дополнена  
QR-кодами, ведущими на их стра-
ницы в нашей БД с полной инфор-
мацией и анализами, значительно 
обогатив восприятие.

— Планируется ли вклю-
чение данных проекта в учеб-
ные курсы?

— Да, это важная задача, и мы 
уже работаем над актуализацией 
учебных программ, интегрируя 

в них новейшие материалы наших 
исследований. На кафедре гео-
логии и геоэкологии факульте-
та географии данные и инстру-
менты проекта станут основой для 
практических занятий. Студенты- 
геоэкологи получат уникальную 
возможность работать не с учеб-
ными примерами, а с реальной 
исследовательской ГИС и реля-
ционными базами пространствен-
ных данных, созданными для 
изучения древних технологий. 
Это позволит всем учащимся раз-
вивать востребованные навы-
ки работы с БД, визуализацией 
данных и статистикой на приме-
ре актуального междисципли-
нарного проекта, что критически 
важно для их профессионально-
го становления.

— Есть ли уже договорённо-
сти с музеями или образова-
тельными учреждениями о вне-
дрении базы в их работу?

— Основная договоренность 
на данный момент — это разме-
щение и поддержка самой базы 
данных и веб-приложения на сер-
верной инфраструктуре РГПУ 
им. А. И. Герцена, что обеспечит 
её стабильную работу и долго-
срочный открытый доступ через 
сайт университета. Формальных 
договоров о внедрении с други-
ми музеями или вузами пока нет, 
но мы видим очень высокий инте-
рес к проекту со стороны коллег 
из ИИМК РАН, КФУ, других уни-
верситетов и крымских музе-
ев, хранящих коллекции изуча-
емых памятников. Мы уверены, 
что после запуска платформы 
и демонстрации её возможностей 
начнётся ее активное использова-
ние и будут установлены конкрет-
ные партнёрские отношения для 
научной, образовательной и музей-
ной работы.

— Есть ли в собранных дан-
ных потенциал для создания 
научно-популярного контента? 
Возможно, популяризация науч-
ного туризма в Крыму при под-
держке РГПУ им. А. И. Герцена?

— Потенциал колоссаль-
ный, наши данные могут стать 
основой для научно-популяр-
ных материалов: статьи, лекции, 
видеоролики о том, как учёные 
«читают» древнюю керамику, опре-
деляют её состав, возраст и техноло-
гию изготовления, с демонстрацией  
3D-моделей, микроснимков и карт. 
На основе БД и ГИС можно созда-
вать виртуальные выставки и туры 
по памятникам бронзового века 
Крыма. Также может быть пер-
спективно направление научного  
туризма: опираясь на резуль-
таты проекта, можно разработать 
и проводить специализированные 
полевые семинары, дальние прак-
тики или экскурсионные маршруты 
в Крыму, рассказывая об их иссле-
довании, древних ландшафтах, 
источниках сырья и технологиях.  

Это не только популяризирует 
наследие Крыма, но и укрепит связь 
университета с регионом.

 Беседовала 
АННА СОЛОДОВНИКОВА, 
корреспондент «ПВ»

Доцент кафедры геологии и геоэкологии Михаил Стрельцов стал победителем конкурса 
Российского научного фонда «Проведение исследований научными группами под руководством 
молодых учёных».

ТЕХНОЛОГИИ ТЕХНОЛОГИИ 
ОТКРЫВАЮТ ТАЙНЫОТКРЫВАЮТ ТАЙНЫ В ОТКРЫТОМ кампусе Герценовского университета  

прошёл масштабный фестиваль семьи, собравший более  
400 участников. Гостей фестиваля «Семья. Любовь. РГПУфест» 
ждала насыщенная программа: 36 мастер-классов, включая теа-
тральные этюды, творческие мастерские, интерактивные кве-
сты и экскурсии. Участники могли проявить себя на творче-
ских площадках: от вокальных мастер-классов до создания 
собственных зинов. В рамках мероприятия прошли встречи 
студенческих семей и победителей конкурсов «Семья года», 
а также розыгрыш уникальной книжной серии университета.

Организатор выставки и заведующая кафедрой декоратив-
ного искусства и дизайна Анна Векслер поделилась, что для неё 
значит праздник семьи: «Семья для меня — это основа всего. 
Я родилась в хорошей семье и теперь я сама создала такую же. 
Именно ради этого стоит трудиться и вдохновляться. Органи-
зуя эту выставку, мы хотели поддержать семьи нашего горо-
да, подарить им возможность провести время вместе, разде-
лить радость творчества и теплого общения».

РГПУ им. А. И. Герцена провёл переговоры с делегацией Меж-
дународной футбольной академии университета Тунци (КНР). 

Стороны договорились о совместных спортивных меро-
приятиях, академических обменах и научных конференциях. 
В ходе визита гости ознакомились с программами института 
физической культуры и спорта, где учатся более 1200 студен-
тов, включая китайских спортсменов. 

Университет предложил китайским партнёрам програм-
мы магистратуры для студентов, краткосрочные курсы, лет-
ние школы и повышение квалификации для преподавателей. 
Сотрудничество с КНР остаётся приоритетным для вуза — дей-
ствует 29 партнёрских соглашений с китайскими организаци-
ями, включая совместный Международный институт искусств 
в Шаньдунском университете, где обучается более 600 студентов.

 СЕМЕЙНЫЕ ТРАДИЦИИ

 ФУТБОЛ ОБЪЕДИНЯЕТ

В ГЕРЦЕНОВСКОМ университете прошла XVIII Международ-
ная конференция «Физика в системе современного образова-
ния», собравшая 108 участников из 22 городов России и пред-
ставителей четырёх стран СНГ. 

Мероприятие, проводящееся с 1991 года, было посвящено 
памяти профессора Юрия Гороховатского.Участники обсуди-
ли актуальные проблемы школьного и вузовского физического 
образования, включая создание современных учебных матери-
алов и методик преподавания. Особое внимание уделили меж-
дисциплинарной роли физики и необходимости повышения её 
популярности среди учащихся.

В рамках четырёхдневной программы прошли пленарные 
заседания, секционные обсуждения, выставка оборудования 
и круглые столы. Конференция стала площадкой для выработ-
ки совместных решений по развитию физического образова-
ния в современных условиях.

 ФИЗИКА БУДУЩЕГО

 АННА СОЛОДОВНИКОВА, корреспондент «ПВ»
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РУКОВОДИТЕЛЬ проекта, про-
фессор кафедры китайской фило-
логии Валентина Морозова рас-
сказала «ПВ» о том, как проект 
соответствует миссии фонда, какие 
форматы работы наиболее вос-
требованы и какие перспективы 
открывает для российско-китай-
ского взаимодействия.

— По каким критериям фон-
да «Русский мир» проект получил 
поддержку и чем Ваша инициа-
тива оказалась созвучна мис-
сии фонда?

— Критерии оценки проекта — 
количество участников, культурно- 
гуманитарное наполнение програм-
мы, медийное сопровождение. Наш 
проект соответствует требовани-
ям. В этом году мы посвятили его 
общественной дипломатии, что 
соответствует миссии фонда — 
повышению значимости России 
в мировом культурном простран-
стве. Название проекта и ожидаемые  
результаты (создание платформы  

Проект «От Петербурга и Шанхая до Владивостока и Гонконга — 100 лет обществен-
ной дипломатии», поддержанный фондом «Русский мир», объединяет студентов 
и экспертов России и Китая, создавая платформу для межкультурного диалога. 
В его основе — продвижение русского языка, укрепление гуманитарных связей  
и развитие академического сотрудничества.

для продвижения русской культуры) 
вписываются в его миссию.

— Какую роль играет под-
держка фонда «Русский мир» 
в реализации проекта?

— Поддержка фонда ключе-
вая: финансовая, институциональ-
ная, экспертная и репутационная. 
Она позволяет расширять между-
народное сотрудничество, прово-
дить мероприятия по продвиже-
нию русского языка и культуры, 
укреплять общественную диплома-
тию. Участие фонда придаёт проек-
ту значимость и доверие партнёров.

— Может ли проект стать 
основой для новых исследователь-
ских инициатив в области обще-
ственной дипломатии?

— Да, проект задаёт направ-
ления для исследований: создаёт  
межкультурное пространство взаи-
модействия, позволяет анализиро-
вать культурные коды, обеспечивает 

эмпирическую базу 
(опросы, интервью, совмест-
ные медиапродукты), открывает 
возможности для сравнительных 
исследований.

— Какие форматы меропри-
ятий наиболее востребованы 
в рамках проекта? 

— Участники ценят живое обще-
ние: круглые столы, встречи с носи-
телями языка, культурно-образова-
тельные квизы, командные задания. 
Также популярна совместная про-
ектная деятельность. В этом году  
к проекту присоединились предста-
вители вузов России и Китая.

— Какие темы лекций и дис-
куссий будут ключевыми в рам-
ках проекта?

— В ноябре стартует круглый 
стол «Общественная диплома-
тия как средство понимания “дру-
гой” культуры». Далее — пре-
зентация на Форуме китаистов, 

разговорные клубы о языке как инстру-
менте дипломатии, а завершится  
проект панельной дискуссией в  
Шанхае и мастер-классом в Гонконге.

— Есть ли планы расшире-
ния географии проекта на дру-
гие города России и Китая?

— Расширение географии про-
екта уже зафиксировано в его 
концепции: к ранее реализован-
ной связке городов-побратимов 
Санкт-Петербург – Шанхай добавля-
ется новая пара — Владивосток – Гон-
конг. Таким образом, проект выходит 
за рамки центральной оси и охва-
тывает новые стратегически важ-
ные регионы, что способствует 
не только территориальному рас-
ширению, но и увеличению количе-
ственного и качественного состава 

участников.

Выбор городов обу-
словлен их значением 
в российско-китай-
ских отношениях. 
Владивосток — круп-
нейший российский 

центр на Дальнем Вос-
токе и один из клю-

чевых узлов китайского 
студенчества, что делает его 

важной площадкой для образова-
тельного и культурного взаимодей-
ствия. Гонконг, в свою очередь, —  
это динамичный международ-
ный мегаполис, сочетающий китай-
скую культурную основу с глобаль-
ным подходом к коммуникации, 
что позволяет эффективно реали-
зовывать инициативы в сфере обще-
ственной дипломатии.

— Какие долгосрочные эффекты 
Вы ожидаете от работы клуба?

— Формирование устойчивых 
связей между молодёжью России 
и Китая, углубление межкультур-
ного взаимопонимания, развитие 
совместных инициатив. Участие 
в клубе мотивирует студентов изу-
чать язык и культуру, что улучшит 
подготовку специалистов по меж-
дународному сотрудничеству.

ОТ ПЕТЕРБУРГА ОТ ПЕТЕРБУРГА 
ДО ГОНКОНГАДО ГОНКОНГА

В здании гостиницы РГПУ им. А. И. Герцена на Казанской, 6  
теперь можно увидеть выставку работ выпускников института 
художественного образования. Фотографии и картины украшают  
интерьеры и создают творческую атмосферу для гостей.

УНИВЕРСИТЕТ в нежной весенней 
зелени и в летящих хлопьях снега, 
здания с необычных ракурсов ран-
ним утром и поздним вечером — 
таким многогранным представлен 
вуз в работах студентов институ-
та художественного образования. 
Фотографии и произведения живо-
писи встречают гостей гостиницы 
на Казанской, 6. 

Директор института худо-
жественного образования 
Дмитрий Ткаченко рассказал: 
«Часть работ, представленных 
на выставке в гостинице РГПУ 
им. А. И. Герцена, были созданы  

ВЫСТАВКА ДЛЯ ГОСТЕЙВЫСТАВКА ДЛЯ ГОСТЕЙ

в рамках дипломных проек-
тов выпускников института 
художественного образования. 
Фотографии, использованные 
в экспозиции, являются резуль-
татом выставки-конкурса 
художественной фотографии  
«Мой университет», прошед-
шей ранее.  Поскольку выстав-
ка расположена в гостинице 
университета, её главными зри-
телями становятся гости, деле-
гации и партнёры вуза. Именно 
поэтому ключевым критерием 
отбора работ стала тема Герце-
новского университета в про-
странстве Санкт-Петербурга». 

Он подчеркнул также, что укра-
шение университетского про-
странства студенческими рабо-
тами важно, как для университета, 
так и для его гостей: «Творче-
ские работы создают вдохновляю-
щую среду, которая положительно 
влияет как на студентов и препо-
давателей, так и на гостей, спо-
собствует укреплению имиджа 
университета как современного, 
открытого творческого центра. 
Если затрагивать именно украше-
ние пространства гостиницы РГПУ 
им. А. И. Герцена, то для гостей 
и абитуриентов такая выставка — 
это визитная карточка, дающая 
представление о качестве образо-
вания и творческих возможностях, 
которые может предоставить уни-
верситет. Кроме того, это форма 
признания творческих достижений 
наших обучающихся. Для молодого  

автора возможность увидеть 
свою работу в экспозиции — это 
стимул для дальнейшего творче-
ского роста и профессионально-
го развития».

По словам Дмитрия Ткаченко,  
выставку планируют ежегодно 
дополнять и обновлять выставку.  
«Образ Герценовского универ-
ситета является важной темой 
для творчества педагогов и сту-
дентов института художественно-
го образования. Каждый год наши 
обучающиеся создают новые инте-
ресные работы. Выставка будет 
постоянно развиваться, оставаясь 
одновременно современной и верной  
традициям нашего института», —  
подчеркнул он.

ГЕРЦЕНОВЦЫ стали призёрами Невской баскетбольной лиги — 
чемпионата сильнейших команд Санкт-Петербурга, победа в кото-
ром даёт звание чемпиона города. Женская команда добралась до 
финала первого дивизиона. В итоговой игре баскетболистки встре-
тились с командой «Кобры» и уступили лишь два очка. 

Студенты института физической культу-
ры и спорта из Китая достойно представи-
ли вуз на Международном гребном фестивале  
«Невский дракон. В сплаве участвовали 60 команд 
и более 700 спортсменов из России, Белоруссии и Китая. Им пред-
стояло преодолеть 16-километровую дистанцию по реке Охте 
с поворотами и разворотом на 180 градусов. 

На этом успехи герценовцев в гребном спорте не закончи-
лись — сборная университета стала призером первого этапа летне-
го сезона Студенческой гребной лиги. В соревнованиях участвовали  
70 экипажей. Команду РГПУ им. А. И. Герцена представляла сбор-
ная по гребному спорту из 27 человек. Мужской и женский экипа-
жи выступали в суперлиге. Серебряными призерами на дистанциях  
4000 м и 2000 м стала мужская восьмерка с рулевым. Женская восьмёрка 
с рулевым завоевала серебряную медаль на 2000 м и бронзу на 4000 м. 

Герценовские спортсменки завоевали бронзу на 
чемпионате вузов Санкт-Петербурга по пляжному 
волейболу. В игровом сезоне 2024/2025 женская сбор-
ная университета получила бронзу. В течение двух 
дней герценовские спортсменки одержали серию 

волевых побед, но в полуфинале уступили университету физиче-
ской культуры, спорта и здоровья им. П. Ф. Лесгафта. В игре за тре-
тье место волейболистки Герценовского университета встретились 
с командой ИТМО и одержали победу со счетом 2:1.

Герценовские студенты стали призерами шах-
матного турнира, который организовали шахмат-
ный клуб «Петровский гамбит», студенческий 
спортивный клуб «Атланты Северной Паль-
миры», ООО «Ленремонт». В турнире встрети-
лись более 60 петербургских шахматистов различных возраст-
ных категорий. Всего было сыграно 11 туров с контролем блица.  
Каждому шахматисту давалось по 3 минуты на всю партию с добав-
лением по 2 секунды за сделанный ход. В старшей возрастной груп-
пе команда РГПУ им. А. И. Герцена заняла первое место.

Центр физической культуры, спорта и здоровья Централь-
ного района Санкт-Петербурга подвёл итоги ежегодных ком-
плексных физкультурных мероприятий среди студентов вузов  
2024/2025 учебного года. По итогам спартакиады Герценовский 
университет оказался на верхней ступени пьедестала, набрав  
420 очков. В этом учебном году в спартакиаде приняло участие более 
50 студентов-герценовцев, ребята отстаивали честь университета 
в девяти видах спорта. Лучшие результаты показали сборные коман-
ды по легкой атлетике, шахматам, городошному спорту и футболу, 
завоевав золотые медали для университета.

СПОРТИВНЫЕ СПОРТИВНЫЕ 
ПОБЕДЫПОБЕДЫ
Лето принесло герценовскому университету новые спортив-
ные успехи. Студенты достойно проявили себя на состязаниях  
по гребле, баскетболу, шахматам и другим видам спорта, а также 
стали победителями в ежегодной городской спартакиаде.

  ЕЛЕНА НОВОСЕЛЬЦЕВА, 
корреспондент «ПВ»

  ЕЛЕНА НОВОСЕЛЬЦЕВА, 
корреспондент «ПВ»

Диалог культур: Диалог культур: 

  Беседовала 
АННА СОЛОДОВНИКОВА, 
корреспондент «ПВ»


